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Uwaga informacja!

Nasze powierzchnie o wysokim potysku sa fabrycznie ochronione

specjalng folig ochronng. Prosimy pozostawi¢ jg na meblach

do momentu zmontowania i usuniecia kurzu.

Aby otrzymaé wysoki potysk, nalezy

. po usunieciu folii ochronnej pozostawi¢ foli¢ potyskowg przez
godzing w pomieszczeniu do stwardnienia

. stosowac do czyszczenia wytgcznie bawetniang szmatke i
odrobine $rodka do mycia szkta
nie stosowac ostrych srodkéw czyszczgcych z dodatkami
Scierac¢ powierzchnie wilgotng szmatkg
nie stosowa¢ myjki parowej

. Nie uszkodzi¢ powierzchni ostrymi przedmiotami.

. W zadnym wypadku nie naraza¢ powierzchni na mocne
promieniowanie stoneczne.

Zyczymy przyjemnego uzytkowania i zadowolenia z nowych
mebli.

Attention! Notice!

Our high gloss surfaces have a protective foil when delivered.
Please leave this foil on the furniture until it is completely
assembled and all dust has been removed.

To maintain the valuable high gloss appearance, you should

. expose the high gloss foil to the room air for an hour to allow
to harden after removing the protective foil.

. only use a damp cotton cloth and a small amount of glass
cleaner to clean the surfaces.

. Do not use any aggressive cleaners with additives.

. Rub off the surfaces with a wet rag.

. Do not use a steam cleaner.

. Do not damage the surface with sharp objects.

. Do not in any case expose the surfaces to intense sunlight

We wish you plenty of enjoyment with your new furniture.

Achtung Hinweis!

Unsere Hochglanzoberflachen sind bei der Auslieferung durch
eine Schutzfolie geschitzt. Belassen Sie diese auf dem Mobel,
bis es vollstandig montiert und von Staub befreit ist.
Um die wertvolle Hochglanzoptik zu erhalten, sollten Sie
. der Hochglanzfolie nach der Entfernung der Schutzfolie eine
Stunde Zeit zum Nachhérten an der
Raum-Luft geben
. fir die Reinigung der Oberflachen verwenden Sie nur ein
feuchtes Baumwolltuch und etwas Glasreiniger.
Kein scharfes Reinigungsmittel mit Zusatzstoffen verwenden.
. Oberflachen mit einem nassen Lappen abreiben
keinen Dampfreiniger verwenden.
. Oberflache nicht mit scharfen Gegenstanden beschéadigen
. Oberflachen auf gar keinen Fall starker Sonnenbestrahlung
aussetzen

Wir wiinschen Ihnen noch viel Freude mit lhrem neuen Mobel.

O6paTuTte BHMMaHue!

Halun nanenus ¢ noBepxHOCTbIO C 3epkanbHbIM Greckom no-
CTaBNSIOTCA 3aLMLIEHHBIMW CneuuansHoi nnexkoin. Octaensn-
Te ee Ha MeBenu, noka oHa He Gy[eT NOMHOCTLI0 YCTaHOBMEHa 1
nbink Byner nonHocTelo yopaHa.

YUro6bl AO6MTECS BnaropoaHoro 3epkankbHoro Grecka, Heobxo-

aumo

* 1I0CAIe CHSATUS 3aLLMTHON NNEHK OCTaBUTL NMEHKY C 3ep-
KanbHbIM GNeckom Ans AOMONHUTENBHON 3aKanku B BO3gyXe
KOMHaTbI Ha OfUH Yac,

* ANst YMCTKN NOBEPXHOCTEN UCTIOMNB3YITE TOMBKO BriakHbie
xnon4atoGymaxHbie candeTk1 n HEMHOTo cpeacTea ans
UNCTKM CTeKna.

— He vcronb3oBats 0CTpble CPEACTBA YUCTKM C NPUCAAKaMA.
— lMNpoTnparb NOBEPXHOCTb BMNaXHOW TPAMKOIA.
— He ucnonbsosatb napoo4ncTuTens.

* He noBpexaath MOBEPXHOCTL OCTPLIMU NPEAMETaMM .

* Hu B koEM cnyyae He fonyckarb NonagaHns Ha NOBEpPXHOCTb
NPSIMBIX COMHEYHBIX My4edt.

Xenaem Bam nonyunts 60nbLioe yaoBoNbCTBIE OT CBOEI MAr-

Koit mebenu

Attention Remarque !

Nos surfaces haute brillance sont protégées f la livraison par un
film protecteur. Veuillez le laisser sur le meuble jusqu'f ce qu'il
soit enticrement installé et que la poussicre soit supprimée.
Pour obtenir un aspect de qualité et de haute brillance, vous
devez

laisser durcir pendant une heure f I'air ambiant le film haute
brillance aprés avoir enlevé le film protecteur

pour le nettoyage des surfaces, utiliser uniquement un chiffon
de coton humide et un peu de lave-vitre.

Ne pas utiliser de détergent agressif comportant des

addi- tifs.

Frotter les surfaces avec un chiffon humide.

Ne pas utiliser de nettoyeur f vapeur.

ne pas endommager la surface avec des objets coupants

ne pas soumettre les surfaces f un fort rayonnement solaire

Nous souhaitons que votre nouveau meuble vous donne enticre
satisfaction.

@ Upozornenie!

Lestené plochy su pri dodani chranené ochrannou féliou.

Tuto féliu neodstrariujte skor, ako nabytok zmontujete a zbavite
prachu. Aby ste zachovali vzhlad leSteného povrchu, mali by ste
leStenu féliu po odstraneni ochrannej félie nechat na vzduchu
priblizne jednu hodinu zatvrdnut,

pre Cistenie povrchu pouzivat len vihkd bavinent utierku a
malé mnozstvo umyvacieho prostriedku na skla.

Nepouzivajte Ziadny ostry Cistiaci prostriedok s pridavnymi
latkami.

Povrchy vydrhnite mokrou handrou.

Nepouzivajte parny Cistic.

Povrchy neposkodzujte ostrymi predmetmi.

Povrchy v Ziadnom pripade nevystavujte silnému slne¢nému
Ziareniu.

Zelame vam vela radosti s vasim novym nabytkom.

@ Pozor upozornéni!

Nase povrchy s vysokym leskem jsou pfi dodani chranény
ochrannou félii. Ponechejte ji na nabytku, dokud nebude
kompletné smontovany a nebude z ného odstranény prach.
Aby se zachovala cenna optika vysokého lesku, méli byste:
dat vysoce lesklé félii po odstranéni ochranné félie hodinu ¢as
na vytvrzeni na pokojovém vzduchu,

pro ¢isténi povrchu pouzivejte pouze vihky bavinény hadfik a
trochu &isticiho prostfedku na skla.

nepouzivejte ostry Cistici prostfedek s pfimési,

povrchy otirejte mokrym hadrem,

nepouzivejte parni ¢istic.

neposkodte povrch ostrymi pfedméty

povrchy v Zadném piipadé nevystavujte silnému slune¢nimu
Zareni

Pfejeme Vam hodné radosti s Vasim novym nabytkem.

@ Figyelem, olvassa el a tanacsot!

A fényes fellileteket a kiszallitds soran védéfoliaval védjik. Hagyja
a foliat a butoron addig, amig azt teliesen 6ssze nem szerelte
és nem tavolitotta el réla a port.

Az értékes fényes felllet megovasahoz tegye a kovetkezoket:
Hagyja a fényes féliat a védofélia eltavolitdsa utan egy érat
keményedni a helyiség levegéjében.

Afeliiletek tisztitasahoz kizarélag nedves pamutkendét és egy
kevés ablaktisztitot hasznaljon.

Ne hasznaljon éles szemcsés tisztitdszereket.

A felliletet torélje at egy nedves ronggyal.

Ne hasznaljon gézol6s tisztitoeszkozt.

Afelliletet 6vja a kemény targyakkal valé sériiléstél.

A fellilet mindig évni kell az erés napsiitéstol.

Reméljiik, sok 6romet lel az uj butor hasznalataban.

Atentie indicatie!

Suprafetele noastre lucioase sunt protejate la livrare cu o folie
de protectie. Pastrati-o pe mobilier pana la realizarea completa a
montajului, respectiv pana cand nu se mai degaja praf.

Pentru a mentine aspectul unic de luciu intens, trebuie s

dupa indepartarea foliei de protectie, asigurati aerisirea foliei
lucioase pentru célire timp de o ora,

utilizati pentru curatarea suprafetelor exclusiv o carpa din
bumbac umezita si putina solutie de curatat sticla.

nu utilizati detergenti corosivi cu aditivi,

stergeti suprafetele cu o carpa umeda,

nu utilizati dispozitive de curatat cu abur.

Nu deteriorati suprafetele cu obiecte ascutite

Nu expuneti in niciun caz suprafetele la radiatji solare intense

Va dorim multe satisfactii la utilizarea noului dvs. mobilier.

Pozor uputa!

Nase povrsine visokog sjaja zasticene su tijekom isporuke
zastitnom folijom. Ostavite ovu na namjestaju, dok nije u cijelosti
montiran i osloboden od prasine.

Da biste dobili vrijednu optiku visokog sjaja, trebali biste
ostaviti foliju visokog sjaja, nakon uklanjanja zastitne folije, sat
vremena na sobnom zraku radi naknadnog otvrdnjavanja;
koristiti vlaznu pamuénu krpu i nesto sredstva za ¢is¢enje
stakla za ¢iS¢enje povrsina,

ne Koristiti o$tre deterdZente s dodacima,

obrisati povr§ine s mokrom krpom,

ne koristiti parni Cistac;

ne ostetiti povrsinu ostrim predmetima;

ne izlagati povrsine ni pod kojim okolnostima jakom sun¢anom
ozracivanju.

Zelimo Vam puno srecnih trenutaka sa svojim novim amjestajem.

BHumaHue! YkazaHue!

Mpwn ekcneauums HalMTe rMaHLOBY NOBLPXHOCTYU Ca NOKPUTK
CbC 3aWwmTHO chonmo. OcTaBeTe ro BbpXy Mebenute o
OKOHYaTEeNnHOTO MM MOHTUPaHEe U NoOYUCTBaHe OT npax.

3a Aa ce 3anasun BUCOKOKAYeCTBEHWS! MMaHL,

Ccref OTCTpaHsIBaHE Ha 3aLUMTHOTO hONINO ocTaBeTe
rMaHLoBOTO PONMO 3a €AUH Yac 3a AOMbIHUTENHO
BTBbpAsSBaHe Ha CTallHa TeMneparypa;

3a NOYNCTBAHE Ha NOBLPXHOCTUTE U3MON3BaliTe CaMo Meka
namy4Ha Kbpra v Manko npenapar 3a no4ucTBaHe Ha CTbKNa;
He n3nonseaiiTe arpecnBHM NOYMCTBALLM NpenapaTn

¢ foGaBky.

MoyncTeaiiTe NOBLPXHOCTUTE C BraXHa Kbpna.

He usnonaeaiite napocTpyiika.

He yBpexpaavite NOBbPXHOCTUTE C OCTPY NPeaMeTH.

B HuKakbB Cﬂy\iaﬂ He uanarante NOBBbPXHOCTUTE Ha CUNMHO
CrbHLErpeeHe.

Moxenasame Bu ynosonctsue ¢ Bawwute HoBn mebenmn

@ Pozor, napotek!

Nase visokosijajne povrsine so pri dobavi zascitene s folijo.
Pustite jo na pohistvu, dokler ni v celoti montirano ter ga tako
zascitite pred prahom.

Da bi obdrzali dragocen izgled visokega sijaja, morate
visokosijajno folijo po odstranitvi zas¢itne folije eno uro dati na
sobno temperaturo, da se strdi

za CiSCenje povrsin uporabljajte samo vlazno bombazno krpo
in malo cistila za steklo

Ne uporabljajte ostrih Cistil z dodatki.

Povrsine zdrgnite z mokro krpo

ne uporabljajte parnega Cistilnika.

Ne poskodujte povrsine z ostrimi predmeti

V nobenem primeru ne izpostavljajte povr§in mo¢nim sonénim
Zarkom

Zelimo vam $e mnogo veselja z vasim novim pohigtvom.
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